TOILET TANK HANDLE

TOILET TANKHANDLE

MANIJA DE TANQUE DE INODORO
POIGNEE POUR RESERVOIR DE TOILETTE
SKU: 953381, 953382, 948033, 948030, 948063

BEFORE YOU BEGIN GETTING STARTED

We recommend consulting a professional if you are Ensure that you have gathered all the required
unfamiliar with installing plumbing fixtures. Signature materials that are needed for the installation.
Hardware accepts no liability for any damage to the

faucet, plumbing, sink, counter top, or for personal CO'MO COMENZAR

injury during installation. ) ) )
Asegurese de haber reunido todos los materiales

Observe alllocal plumbing and building codes. necesarios para la instalacion.

Unpack and inspect the product for shipping damage. PREMIERS PAS

If any damage is found, contact our Customer
Relations team at 1-800-221-3379.

ANTES DE COMENZAR

Le recomendamos que consulte a un profesional sino
sabe como instalar accesorios de plomeria. Signature
Hardware no asume ninguna responsabilidad con
respecto a los danos causados al inodoro, sistema de
plomeria, suelo o dafios personales durante

la instalacion.

Assurez-vous d'avoir réuni tout le matériel nécessaire
al'installation.

Cumpla con todas las normas locales de plomeria y
construccion.

Retire el inodoro del empaque y verifique si se
produjeron darios durante el envio. Siencuentra algun
dafio, comuniquese con nuestro equipo de Servicio al
clienteal 1-800-221-3379.

AVANT DE COMMENCER

Nous vous recommandons de consulter un professionnel
sivous n‘avez pas d'expérience dans l'installation
d'appareils de plomberie. Signature Hardware décline
toute responsabilité en cas de dommage au robinet, ala
plomberie, a I'évier, au comptoir ou de blessure corporelle
lors de l'installation.

Respectez tous les codes locaux de plomberie et de
construction.

Déballez et inspectez le produit pour vérifier qu'iln'a pas
été endommagé pendant le transport. Siun dommage
est constaté, communiquez avec notre équipe des
relations avec la clientele au 1 800 221-3379.

For Warranty information, please visit: signaturehardware.com/services/warranty
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Para obtener informacion sobre la garantia, visite: signaturehardware.com/services/warranty CODES: SH430, SH431
Pour des renseignements concernant la garantie, consultez le site: signaturehardware.com/services/warranty SH402, SH428, SH425
1 customer service: 1.800.221.3379
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TOILET TANK HANDLE

TOILET TANKHANDLE
MANIJA DE TANQUE DE INODORO

POIGNEE POUR RESERVOIR DE TOILETTE
SKU:953381,953382, 948033, 948030, 948063

TOOLS AND MATERIALS:
HERRAMIENTAS Y MATERIALES:
OUTILS ET MATERIEL:
e
Adjustable Wrench Level
Llave ajustable Nivelador
Clé ajustable Niveau

INSTALLATION

INSTALACION

INSTALLATION

1. Loosen the lock nut and separate the handle
box and handle.

1. Afloje la contratuerca y separe la caja de la manija y la

manija.

1. Desserrerl'écrou auto-freiné et séparer la poignée et
le boitier de poignee.

Lock Nut
Contratuerca

Ecrou Auto-Freiné

Handle
Manija
Poignée

Lock Nut
Contratuerca

Handle box
Caja de la Manija
Boitier de Poignée

Ecrou Auto-Freiné

Handle
Manija
Poignée
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Handle box @

Caja de la Manija
Boitier de Poignée
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2.Unscrew the nut, take out flat washer and gasket.

2. Desentornille la tuerca, retire la arandela plana y la
Jjunta.

2. Desserrerl'écrou, retirer la rondelle plate et le joint.

Nut
Tuerca
Ecrou

S
S -

Flat Washer Gasket

Arandela Plana Junta
Rondelle Plate Joint
Nut
Tuerca
Ecrou

N %

Flat Washer Gasket
Arandela Plana Jur?ta
Rondelle Plate Joint

3. Install the handle on the tank, then install the flat
washer and gasket in turn, and tighten the nut.

3. Instale la manija en el tanque, luego instale la arandela
planay lajunta asuvez, y apriete la tuerca.

3. Installez la poignée sur le réservoir, puis installez tour a
tour la rondelle plate et le joint et serrez ['écrou.

NN

4. Keep the handle at horizontal direction, insert the
handle box into the handle setin the direction shown
as above drawing, and tighten the lock nut

4. Mantenga la manija en la direccion horizontal, inserte la
caja de la manija en el juego de manijas en la direccion
que se muestra en el dibujo anteriory apriete la
contratuerca

4. Gardez la poignée dans le sens horizontal, insérez la
boite de poignée dans le jeu de poignées dans la
direction indiquée comme ci-dessus, et serrez le
contre-écrou
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